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1 Kat  éyéveto Ote gtéNeoev O ‘Incol¢ 6&latdoowv 1ol &Wdeka  pabntalg
e divenire quando compiere il Gesu ordinare ai dodici discepolo
62532  G1096 G3753 G5055 G3588  G2424 G1299 G3588  G1427 G3101
autold, pMetePn €kelBev ToD  OL6dokelv kAl  KNPUOOEwW €V Talg  TOAEOWV  AUTQV.
di-lui partire  di-la del insegnare e predicare in alle citta di-essi
G0846 G3327 G1564 G3588  G1321 G2532  G2784 G1722 G3588 G4172 G0846

Ed avvenne che quando ebbe finito di dar le sue istruzioni ai suoi dodici discepoli, Gesu si parti di la per
insegnare e predicare nelle loro citta.

2 0 6¢ Twdvvng, dakovoag év ™™ Seopwinpiw T gpya TOD
il ma Giovanni udire in al desmoterio le-cose opera del
G3588 G1161  G2491 G0191 G1722 G3588  G1201 G3588 G2041  G3588
Xplotol, méppag S TV  pabntédv  aodtod,

Cristo mandare per-mezzo-di dei discepolo  di-lui
G5547 G3992 G1223 G3588  G3101 G0846

Or Giovanni, avendo nella prigione udito parlare delle opere del Cristo, mando a dirgli per mezzo de’ suoi
discepoli:

3 emev avt®, 0 &l 6 gpYOMEVOC, 1 gtepov  TIPOOSOKMUEV?
dire a-lui tu essere |l venire o altro aspettare
G3004  G0846  G4771 GI510  G3588  G2064 G2228  G2087 G4328

Sei tu colui che ha da venire, o ne aspetteremo noi un altro?

4 Kat  amokplBelg, O Incodc eimev  avtolg, [MMopeuBévteg, amayyeilate Twdavvn
e rispondere il Gesu dire a-essi andare annunciare Giovanni
G2532  GO611 G3588  G2424 G3004  G0846 G4198 GO518 G2491
a akovete Kal  PAEmete:
i-quali udire e guardare
G3739 G0191 G2532  G0991

E Gesu rispondendo disse loro: Andate a riferire a Giovanni quello che udite e vedete:

5 tudlol avaBAréroucty, kal  xwhol Teputatodoly, Aempol  kaBapilovral, Kal
cieco guardare-in-alto e zoppo camminare leproi purificare e
G5185 G0308 G2532 G5560  GA4043 G3015 G2511 G2532

kKwodol dakovouaoly, kat  vekpol eyelpovtal, kal  TTwyol evayyeAidovtal.
muto udire e nekroi  risuscitare e povero  evangelizzare
G2974 G0191 G2532  G3498 G1453 G2532  G4434 G2097

i ciechi ricuperano la vista e gli zoppi camminano; i lebbrosi sono mondati e i sordi odono; i morti risuscitano, e
I'Evangelo € annunziato ai poveri.

6 Kal  POKAplog €otwv  0¢ €dv  pR okavbaAlobf  €v gpol.
e beato essere che se non skandalisthe in a-me
G2532  G3107 G1510 G3739 G1437 G3361 G4624 G1722  G1473

E beato colui che non si sara scandalizzato di me!
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7 ToUtwv &£ TIopevopevwy, fp&ato o] ‘Incolg Aéyewv  tolg  Oyhowg Tiepl
questi ma andare cominciare il Gesu dire ai folla riguardo-a
G3778 G1161  G4198 G0756 G3588 G2424 G3004 G3588  G3793 G4012
Twdavvou, Tl €ENNBate  €i¢ thv  &pnuov BedcacBal? kdhapov UTO  AVEHOU
Giovanni che-cosa? uscire verso la deserto vedere canna da vento
G2491 G5101 G1831 G1519  G3588  G2048 G2300 G2563 G5259  GO0417
OOAEUOEVOV?
scuotere
G4531

Or com’essi se ne andavano, Gesu prese a dire alle turbe intorno a Giovanni: Che andaste a vedere nel deserto?

Una canna dimenata dal vento? Ma che andaste a vedere?

8 anMma T ¢ENN\Bate  6€lv?  AvBpwtiov  €v MaAakolg Audlecpevov? 5o,
ma che-cosa? uscire vedere uomo in malakois  vestire vedere
G0235  G5101 G1831 G3708 G0444 G1722  G3120 G0294 G3708
ot T poAakd  dopolvteg, év tolg oikolg TV Paocéwv <cloiw.

i le-cose malaka  phorountes in ai casa dei re essere
G3588  G3588 G3120 G5409 G1722 G3588  G3624 G3588  G0935 G1510

Un uomo avvolto in morbide vesti? Ecco, quelli che portano delle vesti morbide stanno nelle dimore dei re.

9 aMma T ¢EANBate-- mpodATnvl 16€tv?  val, Aéyw Oply, kal  TeEploodtepov
ma che-cosa? uscire profeta vedere si dire a-voi e abbondante
G0235  G5101 G1831 G4396 G3708 G3483 G3004 G4771  G2532  G4053
Tpodrtou.
profeta
G4396
Ma perché andaste? Per vedere un profeta? Si, vi dico e uno piu che profeta.

10 o0té¢ £otwv  Tepl o0 véypartat, ISoU, éyw  AMOOTENW  TOV
questo essere riguardo-a del-quale scrivere vedere o mandare il
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dyyehov  pou  Tipd TpoowTou  cou,  6g Kataokevudoet THv  086v  oou
angelo di-me prima-di volto di-te che kataskeuasei la via di-te
G0032 G1473  G4253 G4383 G4771 G3739  G2680 G3588 G3598  G4771
gumpocbev  oou.
davanti-a di-te
G1715 G4771

Egli & colui del quale & scritto: Ecco, io mando il mio messaggero davanti al tuo cospetto, che preparera la via

dinanzi a te.

11 4uiv  Aéyw Oply, oUK  gynyeptar  &v YEWNTOIG  yuvalk®v
amen dire a-voi non risuscitare in gennetois  donna
G0281  G3004 G4771 G3756  G1453 G1722  G1084 G1135
tod Bamtiotod. © 6¢ HLKpOTEPOG €V ] Baoweia
del Battista il ma piccolo in alla regno
G3588  G0910 G3588 G1161  G3398 G1722 G3588  G0932
peidwv  altod ot
grande di-lui essere
G3173 G0846 G1510

peidwv
grande

G3173
v
dei
G3588

Twdvvou
Giovanni
G2491

olpavay,
cielo
G3772

In verita io vi dico, che fra i nati di donna non é sorto alcuno maggiore di Giovanni Battista; pero, il minimo nel

regno dei cieli € maggiore di lui.
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12 amo  &¢ WV  Apep®dv Twdvvou To0  Bamrtiotod Ewg dpt, A Baoweia
da ma delle giorno Giovanni  del Battista fino-a ora la regno
GO575 G1161 G3588  G2250 G2491 G3588  G0910 G2193  GO737 G3588  G0932

TV  olUpav@v Bualeta, kat  Buaotal  apmdloucw  AUTAV.
dei cielo biazetai e biastai rapire essa
G3588  G3772 G0971 G2532  G0973 G0726 G0846

Or dai giorni di Giovanni Battista fino ad ora, il regno de’ cieli & preso a forza ed i violenti se ne impadroniscono.

13 mdavteg yap ol mpopftar kat 6 VOUOC  EWC Twdvvou  émpodnAtevoav.
ogni poiché i profeta e il legge  fino-a Giovanni  profetizzare
G3956 G1063  G3588  G4396 G2532 G3588  G3551 G2193  G2491 G4395

Poiché tutti i profeti e la legge hanno profetato fino a Giovanni.

14 kat €l Bénete  6¢tacbai, auvtdg éotwv HAlag 6 MENwV  Epyeocbal.
e se volere  accogliere  egli essere Elia il stare-per venire
G2532 G1487  G2309 G1209 G0846 G1510 G2243 G3588  G3195 G2064

E se lo volete accettare, egli e I'Elia che dovea venire. Chi ha orecchi oda.

15 6 Exwv  QTaq, BKOUETW.
il avere orecchio udire
G3588 G2192  G3775 G0191

Ma a chi assomigliero® io questa generazione?

16 Tiw 6¢ OHOWOW  THV  yeveav tavtnv? opoia €otiv  mawdiolg
che-cosa? ma paragonare la generazione questa simile  essere bambino
G5101 G1161  G3666 G3588  G1074 G3778 G3664  G1510  G3813
Kabnuévolg  év Talg  ayopaig, & npoodwvodvta  Tolg ETEPOLG,
sedere in alle piazza i-quali  chiamare alle-cose altro
G2521 G1722  G3588  GOO58 G3739  G4377 G3588 G2087

Ella & simile ai fanciulli seduti nelle piazze che gridano ai loro compagni e dicono:

17 Aéyouowy, HOM\oapev OPlv, Kkal  oUK  wpyxAoaoBs; ¢€Bpnvhoapev kal  oUK
dire suonare-il-flauto a-voi e non orchesasthe ethrenesamen e non
G3004 G0832 G4771  G2532 G3756 G3738 G2354 G2532  G3756
ékoaobe.
lamentarsi
G2875

Vi abbiam sonato il flauto, e voi non avete ballato; abbiam cantato de’ lamenti, e voi non avete fatto cordoglio.

18 ANGev vap Twdvwvng pAte €oBiwv pAte Tiivwy, kal  Agyouoly, Aatpoéviov
venire poiché Giovanni né mangiare né bere e dire daimonion
G2064  G1063  G2491 G3383  G2068 G3383  G4095 G2532  G3004 G1140
Exel!
avere
G2192

Difatti & venuto Giovanni non mangiando né bevendo, e dicono: Ha un demonio!
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19 RANBev 6 Yiog 1ol avbpwmou €oBlwv kat  mivwy, kal  Aéyouow, ’IS00,

venire il figlio del uomo mangiare e bere e dire vedere

G2064  G3588 G5207 G3588  G0444 G2068 G2532  G4095 G2532  G3004 G3708
avBpwtog, ¢ayo¢ kal  olvotmdtng, TEAWVQV ¢\og¢ kal  AQuaptwA®V! kal
uomo phagos e bevitore esattore-di-tasse amico e peccatore e
G0444 G5314 G2532  G3630 G5057 G5384  G2532  G0268 G2532
gSlkawwdbn codia amd TtV Epywv  avTic.
giustificare la sapienza da delle-cose opera  di-essa

G0846

G1344 G3588  G4678 G0575  G3588 G2041

E’' venuto il Figliuol delluomo mangiando e bevendo, e dicono: Ecco un mangiatore ed un beone, un amico dei
pubblicani e de’ peccatori! Ma la sapienza é stata giustificata dalle opere sue.

20 Téte Hp&ato ovelsidewv TAC  TIONELC €V aic éyévovto at TIAEloTal
allora cominciare rimproverare le citta in ai-quali  divenire le pleistai
G5119  GO756 G3679 G3588 G4172 G1722  G3739 G1096 G3588 G4118

duvdpelg avtod, Ot o0 peTevOnoav.
potenza di-lui che non  ravvedersi
G1411 G0846 G3754 G3756 G3340

Allora egli prese a rimproverare le citta nelle quali era stata fatta la maggior parte delle sue opere potenti, perché

non si erano ravvedute.

oo, BnBoaidd! ot el v Topw Kal XL

21 Oval ool Xopaliv! olal
Sidone

Chorazin guai a-te Betsaida che se in Tiro e

guai  a-te

G3759  G4771  G5523 G3759 G4771  GO966 G3754 G1487 G1722 G5184  G2532  G4605
gyévovto ai duvapelg  al yevopevar  &v Oplv, TIGAQL av &v OGKKW
divenire le potenza le divenire in a-voi anticamente — in sacco
G1096 G3588  G1411 G3588  G1096 G1722 G4771  G3819 G0302 G1722  G4526

Kal  omob®, peTeVONnoav.
e spugna  ravvedersi
G2532  G4700 G3340

Guai a te, Corazin! Guai a te, Betsaida! Perché se in Tiro e Sidone fossero state fatte le opere potenti compiute fra
voi, gia da gran tempo si sarebbero pentite, con cilicio e cenere.

22 mARV  Aéyw  Oplv, Topw kal  ZdGvy, Avektotepov Eotal  év nHEpa  Kploswg,
perdo  dire a-voi Tiro e Sidone  anektoteron essere in giorno  giudizio
G4133  G3004 G4771  G5184  G2532  G4605 G0414 G1510  G1722  G2250 G2920
4] OV
o a-voi
G2228  G4771

E pero vi dichiaro che nel giorno del giudizio la sorte di Tiro e di Sidone sara piu tollerabile della vostra.

23  kat  oU, Kadapvaouy, Wi £wg oUpavol UYwBnon, Ewg adou kartapnon!
fino-a cielo innalzare fino-a adou scendere

e tu Capernaum non
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ot el év Yodduolg éyevhbnoav at Sduvdpelg at yevopevar  év ool,
che se in Sodoma divenire le potenza le divenire in a-te
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Euewvev  av pEXPL  TAC  oAuEpov.
dimorare — mechri della oggi
G3306 G0302  G3360 G3588  G4594
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E tu, o Capernaum, sarai tu forse innalzata fino al cielo? No, tu scenderai fino nell’Ades. Perché se in Sodoma
fossero state fatte le opere potenti compiute in te, ella sarebbe durata fino ad oggi.

24 mARV  Aéyw  Oplv, OtL Vi Yo80uwv Aavektotepov Eotar  &v nHEpa  Kploswg
perdo  dire a-voi che terra Sodoma anektoteron essere in giorno  giudizio
G4133  G3004 G4771 G3754 G1093  G4670 G0414 G1510  G1722  G2250 G2920
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o a-te
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E pero, io lo dichiaro, nel giorno del giudizio la sorte del paese di Sodoma sara piu tollerabile della tua.

25 Bv ekelvw O Kalp® amokplbelg, O ‘Incodg  €imev, ‘EEopohoyolpai ooy,
in quello  al tempo rispondere il Gesu dire confessare a-te
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Matep, Kupie 1ol oUpavod «kal THG YRG OtL  Ekpudag taldta ano
padre Signore  del cielo e della terra che nascondere queste-cose da
G3962 G2962 G3588  G3772 G2532 G3588 G1093 G3754 G2928 G3778 G0575
cod®v kal  ouvet®v, kal  amekdAvpag avtd  vnriolg.
sophon e intelligente e rivelare essi nepiois
G4680 G2532  G4908 G2532  G0601 G0846  G3516

In quel tempo Gesu prese a dire: Io ti rendo lode, o Padre, Signor del cielo e della terra, perché hai nascoste
queste cose ai savi e agli intelligenti, e le hai rivelate ai piccoli fanciulli.

val, o Matnp, Ott  oltwg eVSokia Eyéveto EUTpoobév  oou.
si il padre che cosi eudokia  divenire davanti-a di-te
G3483 G3588  G3962 G3754  G3779 G2107 G1096 G1715 G4771
Si, Padre, perché cosi t'¢ piaciuto.

27  Mdavta pot  Tmapedobn Uumd Ttold Matpo¢ pou. KAl  OUSELG  ETILYWWOKEL
ogni a-me consegnare da del padre di-me e nessuno riconoscere
G3956 G1473  G3860 G5259 G3588  G3962 G1473  G2532 G3762 G1921
OV Yioy, €l HA o MatAp; o0&& Ttov  Matépa TG ETILYWWOKEL, €l
il figlio se non il padre né il padre chi?  riconoscere se
G3588  G5207 G1487 G3361 G3588  G3962 G3761  G3588  G3962 G5100  G1921 G1487
HA o) Yiog, kal @ ¢dv  PoUAnTar o Yiog  amokahvyad.
non il figlio e al-quale se volere il figlio rivelare
G3361 G3588 G5207 G2532 G3739 G1437  G1014 G3588  G5207  GO601

Ogni cosa m'e stata data in mano dal Padre mio; e niuno conosce appieno il Figliuolo, se non il Padre, e niuno
conosce appieno il Padre, se non il Figliuolo e colui al quale il Figliuolo avra voluto rivelarlo.

28  Aglte TIPOC e, mavieg ol KOTILWVTEC KAl  TEGOPTIOMEVOL, KAYw  Avamauow
venite verso me ogni i affaticarsi e carico io riposare
G1205  G4314  G1473  G3956 G3588  G2872 G2532  G5412 G2504  G0373
Ouag
VOi
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Venite a me, voi tutti che siete travagliati ed aggravati, e io vi daro riposo.
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29 dpate tOV  {uyov pou ¢p’  Updg, kal  pdBete am’ épol, Ot Tmpalq

togliere il giogo di-me su VOiI e imparare da di-me che praus
G0142 G3588 G2218  G1473  G1909 G4771  G2532 G3129 GO0575 G1473  G3754 G4239
el Kal  tamewog T kapdlg; kal  eUpnoete avdmavow tdlc  Yuyalc Opv.
essere e tapeinos  alla cuore e trovare anapausin alle anima di-voi
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Prendete su voi il mio giogo ed imparate da me, perch’'io son mansueto ed umile di cuore; e voi troverete riposo
alle anime vostre;

30 06 vap {uydg pou  xpnotog, kat  To doptiov pou  éAadppov ot
il poiché giogo di-me chrestos e il phortion di-me elaphron essere
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poiché il mio giogo & dolce e il mio carico e leggero.
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